
{sUratu –xalkahf, xAyah 9-14} {lml } - )سوُرةَُ الكهف، آية 9-41 )حلم 

 Click here and listen   -  أنقر هنا واستمع 
 

 أمَْ حَسِبْتَ 
xam casibta 

قٌِمِ    أنََّ أصَْحَابَ الْكَهْفِ وَالرَّ
rraKImi - lkahfi wa–nna xaScAba ax 

 (9) كَانوُا مِنْ آٌَاتنَِا عَجَبًا
(9) tinA qajabLAAkAnU min xAy 

 إِذْ أوََى الْفِتٌَْةُ إِلَى الْكَهْفِ فقََالوُا
KAlU lkahfi fa–lA ilfityaRu x–xiP xawA  

 رَبَّنَا آتنَِا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً  
rabbanA xAtinA min ladunka racmaRL 

 (01) مِنْ أمَْرِنَا رَشَدًاوَهٌَِّئْ لنََا 
hayyix lanA min xamrinA raFadLA (10)wa  

 (00) فَضَرَبْنَا عَلَى آذَانهِِمْ فًِ الْكَهْفِ سِنٌِنَ عَدَدًا
lkahfi sinIna qadadLA –fa DarabnA qalA xAPAnihim fI  

 ثمَُّ بعََثنَْاهُمْ 
nAhumBbaqaumma B 

ٌْنِ   (01) أحَْصَى لِمَا لبَثِوُا أمََدًالِنعَْلَمَ أيَُّ الْحِزْبَ
U xamadLA (12) Blcizbayni xacSA limA labi–xayyu  ali naqlam 

ٌْكَ نبََأهَُم بِالْحَقِّ   نَحْنُ نقَصُُّ عَلَ
lcaKKi-hum bi anacnu naKuSSu qalayka nabax 

 (02) إنَِّهُمْ فتٌَِْةٌ آمَنوُا بِرَبهِِّمْ وَزِدْنَاهُمْ هُدًى 
LA (13)hum hudAnnahum fityaRM xAmanU birabbihim wa zidnxi 

 وَرَبطَْنَا عَلَى قلُوُبهِِمْ إِذْ قَامُوا فقََالوُا
rabaTnA qalA KulUbihim xiP KAmU fa KalUwa   

 رَبُّنَا رَبُّ السَّمَاوَاتِ وَالْْرَْضِ 
lxarDi-ssamAwAti wa –rabbunA rabbu  

 إِلهًَا لَن نَّدْعُوَ مِن دُونِهِ 
min dUniYi xilAhLA uwalan nadq 

 (03لقََدْ قلُْنَا إذًِا شَطَطًا ) 
FaTaTLA (14)LA PlaKad KulnA xi 

 ٌلفظ نون ساكنة بعد فتح ) ـنَ( أو مد فتح )ا( عند الوقف فً آخر الجملة. الْسماء: تنوٌن الفتح فً نهاٌة ملاحظة

Remark: The Tanween {LA/anA} at end of nouns is pronounced {an} or {A} at stops. 
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